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Ing kono wong saumat kabeh padha mbengok, sarta wong sabangsa iku padha nangis sawengi natas,
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karodene padha ngedumeli marang Nabi Musa lan Imam Harun, sarta padha matur: “Adhuh bok inggiha kula
sami pejah wonten ing tanah Mesir kemawon, utawi wonten ing pasamunan ngriki!
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Punapaa dene kula sami dipun bekta dening Pangeran Yehuwah dhateng tanah ngriki supados sami tiwas
dening pedhang, saha anak semah kula sami badhe dados tawanan? Punapa boten langkung prayogi kula sami
wangsul kemawon dhateng tanah Mesir?”
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Apamaneh padha sapocapan mangkene: “Ayo padha ngangkat pemimpin banjur bali menyang tanah Mesir.”
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Nabi Musa lan Imam Harun tumuli padha sumungkem ing bumi ana ing ngarepe sagolongane pasamuwane

wong Israel;
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nanging Yusak bin Nun lan Kaleb bin Yefune, panunggalane kang wus padha nelik tanah iku, padha nyuwek
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sarta tutur marang wong saumat Israel kabeh, pangucape: “Tanah kang wus padha daktelik lan dakdlajahi, iku
tanah kang luwih dening becik.
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Manawa kita dadi keparenging panggalihe Pangeran Yehuwah, kita mesthi bakal padha kelakon diirid lumebu
ing nagara iku lan nagara iku bakal diparingake marang kita, nagara kang luber puwan lan madu.
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Mung bae aja padha mbalela marang Sang Yehuwah, lan aja wedi marang bangsa ing nagara kono, marga
mesthi bakal kita ganyang nganti entek. Wong-wong mau wus koncadan kang dadi pangayomane, mangka
Pangeran Yehuwah nunggil kalawan kita, mulane wong-wong iku aja padha kokwedeni.”
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Ing kono wong saumat kabeh padha ngancam arep mbenturi watu marang Yusak lan Kaleb; nanging kamulyane
Pangeran Yehuwah nuli ngetingal marang wong Israel kabeh ana ing Tarub Pasewakan.
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Pangeran Yehuwah banjur ngandika marang Nabi Musa: “Bakal nganti pira lawase bangsa iku anggone
ngremehake marang Ingsun, lan bakal nganti besuk apa anggone ora kumandel marang Ingsun, sanajan wus
ana pratandha pirang-pirang kang wus Suntindakake ana ing satengahe.
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Bangsa iki bakal Sungebag kalawan pageblug lan bakal Suntumpes, nuli sira iku bakal Sundadekake bangsa
kang luwih gedhe lan luwih kuwasa tinimbang karo iku.”
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Nanging unjuke Nabi Musa marang Sang Yehuwah: “Manawi bangsa Mesir mireng bab punika, mangka Paduka
ingkang sampun ngentasaken bangsa punika saking tanganipun kanthi kasekten Paduka,
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temtu badhe cariyos dhateng tiyang ingkang sami manggen ing nagari ngriki, ingkang sampun sami mireng,
bilih Paduka Pangeran Yehuwah, wonten ing tengahipun bangsa punika, saha bilih Paduka sampun ngatingal
dhateng bangsa punika kalayan aben ajeng, saha bilih sami kaeyuban ing mega Paduka, punapa malih anggen
Paduka ngirid lampahipun punika manawi siyang srana tugu mega, manawi dalu srana tugu latu.

TN LA WD g o oy R 15
lan-ngandika satunggal kados-tiyang-jaler punika umat-punika - Lan-menawi-mejahi
HO559 H0259 H0376 H2088 HO853  H4191
N7 YRy TN Ry U B
pangandikanipun pawarta-Nipun - mireng ingkang- bangsa-bangsa-punika
HO559 HO853  H8085

Pramila manawi bangsa punika Paduka pejahi ngantos telas, para bangsa ingkang sampun sami mireng
pawartos bab Paduka, temtu badhe sami reraosan makaten:
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Sarehne Pangeran Yehuwah ora keconggah ngirid lumebu bangsa iku menyang tanah kang wus diprasetyakake
klawan supaos, mulane padha ditumpes ana ing pasamunan.
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Ingkang punika mugi ing samangke pangwaos Paduka sageda tetela luhuripun, nyondhongi pangandika
Paduka, wiraosipun:
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Pangeran Yehuwah iku luwih dening sabar sarta luber sih-kamirahane, kang ngapura kaluputan lan panerak,
sanajan kang nglakoni mesthi ora luput saka paukuman, malah malesake durakane para bapa ana ing anakputu,
turun ping telu lan ping pat.
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Mugi Paduka karsaa ngapunten kalepatanipun bangsa punika, awit saking gunging kamirahan Paduka, inggih
kados anggen Paduka sampun karsa ngapunten kalepatanipun bangsa punika wiwit saking tanah Mesir ngantos
dumugi ing ngriki.”
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Pangeran Yehuwah tumuli ngandika: “Iya wus padha Sunapura, kaya kang dadi panyuwunira.
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Mung bae, demi Ingsun agesang lan salumahing bumi kebekan kaluhuraning Yehuwah:
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HO853  H3519 HO853  H7200 H0376 H3605
o0 3R osRa Ty TN "nhy
lan-nyobi lan-ing-ara-ara-samun ing-Mesir Aku-nglampahaken ingkang- tandha-tandha-Ku
H5254 H4714 H0226
01P2 why N owyp pp L BN
dhateng-swanten-Ku mireng lan-mboten kaping sadasa punika Aku
H8085 H3808 H6471 H6235 H2088 H0853

sakehe wong kang wus weruh ing kaluhuraningSun lan pratandha-pratandha mukjijad kang wus Suntindakake

ana ing tanah Mesir lan ing pasamunan, mangka wus padha nyoba marang Ingsun nganti rambah ping sepuluh
iki, sarta padha ora gelem ngrungokake dhawuhingSun,
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Aku-supaos ingkang tanah-punika - badhe-ningali Menawi-
H7650 H0776 HO853  H7200
o ENm o3 on=y?
mboten ingkang-nyepélékaken-Aku lan-sadaya- dhateng-para-leluhur-ipun-sadaya
H3808 H5006 H3605 H0001
TN
badhe-ningali-piyambakipun
H7200

iku mesthi ora bakal padha ndeleng tanah kang wus Sunprasetyakake klawan supaos marang para leluhure!
Sakehe wong kang wus nyampahi marang Ingsun, mesthi ora ana kang bakal ndeleng.
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sareng-piyambakipun sénés roh wonten amargi Kaléb Nanging-abdi-Ku
HO312  H7307 H1961 H6118 H3612  H5650
THRI) i N
lan-Aku-badhe-mbeta-piyambakipun ing-wingking-Ku lan-piyambakipun-ngetutaken-kanthi-sampurna
H0935 H4390
o Y X3 RN o8
lan-turunan-ipun ing-ngriku piyambakipun-mlebet ingkang- tanah-punika dhateng-
H2233 H8033 H0935 H0776 H0413
SRY
badhe-ngeréeh-piyambakipun
H3423

Mung abdiningSun Kaleb, sarehne kadunungan budi kang beda karo liyane, sarta mantep anggone ndherek

marang Ingsun, iku bakal Sunbekta lumebu ing tanah kang wus kelakon didlajahi, lan turune bakal padha
ngebeki.
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lan-bidhal manggiha mbenjang ing-lembak manggén lan-tiyang-Kanaan Lan-tiyang-Amalék
H5265 H6437 H4279 H6010 H3427 H6003
2 e 777 37T o2?
p Abrit seganten- marginipun ara-ara-samun-punika kanggé-panjenengan-sadaya
H5488  H3220 H1870

Anadene wong Amalek lan wong Kanaan padha manggon ana ing lebak. Sesuk sira padha balia, budhala
menyang ing pasamunan, nuju marang segara Teberau.”


https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/6118.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6003.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5488.htm
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pangandikanipun Harun lan-dhateng- Musa dhateng- Yéhuwah Lan-ngandika
H0559 HO175  HO0413 H4872  HO413 H3068 H1696

Pangeran Yehuwah ngandika maneh marang Nabi Musa lan Imam Harun:
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nggrundel piyambak-ipun-sadaya ingkang punika awon dhateng-jemaat pundi Ngantos-
H1992 H2063 H5712 H4970  H5704
TRy oy SR niEZn R
piyambak-ipun-sadaya ingkang Israel para-putra panggrundel - dhateng-Aku
H1992 H3478 H8519 H0853
COPRY op oo
Aku-mireng dhateng-Aku nggrundel
H8085

“Nganti pira lawase umat kang ala iku anggone bakal padha nggrundeli marang Ingsun? Ingsun wus miyarsa
panggrundele wong Israel kang katujokake marang Ingsun,
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menawi- Yéhuwah sabdaning- Aku gesang- dhateng-piyambak-ipun-sadaya Ngandikaa
H3068 H5002 H0589 HO413 H0559
12 N2 onn27 N2 K%
kados-makaten ing-talingan-Ku panjenengan-sadaya-ngandika kados-ingkang mboten
H0241 H1696 H3808
27 RN

dhateng-panjenengan-sadaya Aku-badhe-nglampahaken

padha sira dhawuhana mangkene: Pangandikane Sang Yehuwah: Demi Ingsun agesang, mesthi sira padha
Suntanduki apa kang wus padha sira ucapake ana ing ngarsaningSun.
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lan-sadaya- bangke-nipun-panjenengan-sadaya badhe-dhawah punika Ing-ara-ara-samun
H3605 H6297 H5307 H2088
037 B>"7p2
dhateng-sadaya- ingkang-dipun-cacahaken-saking-panjenengan-sadaya
H3605
oorem WS ToEm LA E A SEgc
nggrundel ingkang lan-langkung taun kalih-dasa saking-umur cacahipun-panjenengan-sadaya
H4605 H8141  H6242 H4557

by

dhateng-Aku

Jisimira bakal padha pating glethak ana ing pasamunan, iya iku sakehe panunggalanira kang wus padha
kacathetan, kang umur rong puluh taun sapandhuwur ora ana kang kajabakake, amarga sira wus padha
ngadumeli marang Ingsun.


https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6297.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
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ingkang tanah-punika dhateng- badhe-mlebet panjenengan-sadaya Menawi-

H0776 H0413 H0935
3 020N 127 Y TN
ing-piyambakipun panjenengan-sadaya kanggé-manggénaken asta-Ku - Aku-nginggahaken
H0853 H7931 H3027 HO853  H5375
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Nun putra- lan-Yosua Yéfuné putra- Kaléb menawi- kajawi
H5126 H3091 H3312 H3612

Sira bakal padha ora kelakon lumebu ing tanah kang wus Sunprasetyakake kalawan supaos yen bakal padha sira
enggoni, kajaba mung Kaleb bin Yefune lan Yusak bin Nun.
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panjenengan-sadaya-ngandika ingkang Nanging-anak-alit-nipun-panjenengan-sadaya
HO559 H2945
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piyambak-ipun-sadaya lan-Aku-badhe-mbeta badhe-dados kangge-jarahan

H0853 H0935 H1961 H0957
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ingkang tanah-punika - lan-piyambak-ipun-sadaya-badhe-ngraosaken

H0776 HO853  H3045
73 Do

ing-piyambakipun  panjenengan-sadaya-nolak

Dene anak-anakira kang padha sira arani yen bakal dadi tawanan, iku kang bakal padha Sunirid lumebu ing
kono, supaya iku padha ngawruhana tanah kang padha sira tampik.
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badhe-dhawah panjenengan-sadaya Nanging-bangke-nipun-panjenengan-sadaya
H5307 H6297

RT3l
punika ing-ara-ara-samun
H2088

Balik munggubh sira, jisimira bakal padha pating glethak ana ing pasamunan iki,
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ing-ara-ara-samun pangon-pangon badhe-dados Lan-anak-nipun-panjenengan-sadaya
H1961
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ngantos- kadurjanan-ipun-panjenengan-sadaya - lan-nanggel taun sekawan-dasa
H5704 H2184 HO853  H5375 H8141  HO0705
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ing-ara-ara-samun  bangke-nipun-panjenengan-sadaya pépunipun
H6297 H8552

dene anak-anakira bakal padha nglambrang kayadene pangon ana ing pasamunan kene lawase patang puluh
taun, bakal padha nanggung kamursalanira, nganti sira wus padha mati tumpes-tapis ana ing pasamunan kene.


https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5126.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/957.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6297.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2184.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/6297.htm
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tanah-punika - panjenengan-sadaya-ngubengi ingkang- dinten-dinten Miturut-cacahipun
H0776 HO853  H8446 H3117 H4557
Mo on o of o oy
kangge-taun dinten kangge-taun dinten dinten sekawan-dasa
H8141 H3117 H8141 H3117 H3117 H0705
op3N oEnyy gD
sekawan-dasa kalepatan-ipun-panjenengan-sadaya - panjenengan-sadaya-badhe-nanggel
H0705 H5771 HO853  H5375
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panolak-Ku - lan-panjenengan-sadaya-badhe-mangertenaken taun
H8569 HO853  H3045 H8141

Anggonira bakal padha nyangga kaluputanira iku lawase nganti patang puluh taun, miturut cacahing dina
enggonira padha nelik marang tanah iku, patang puluh dina; sadina dietung setaun, supaya sira padha ngerti

rasane, manawa sira Sunsingkur.
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Aku-badhe-nglampahaken punika mboten menawi- Aku-ngandika Yéhuwah Aku

H2063 H3808 H1696 H3068 H0589
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ing-ara-ara-samun dhateng-Aku ingkang-nglempak punika awon jemaat dhateng-sadaya-
H3259 H2063 H5712 H3605
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badhe-pejah lan-ing-ngriku piyambak-ipun-sadaya-badhe-télas punika

H4191 H8033 H8552 H2088

Ingsun, Yehuwah, kang mangandikani iki. Lah iku mau bakal Suntandukake kabeh marang sagolongane wong
kang ala iki. Kang wus padha sarujukan nglawan marang Ingsun; mesthi bakal padha tumpes ana ing

pasamunan kene lan ana ing kene anggone bakal padha mati.”
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- kanggé-ngubengi Musa dipun-kintunaken ingkang- Lan-tiyang-jaler-punika
HO853  H8446 H4872  H7971 H0376
L o o 128 TINT
sadaya- - dhateng-piyambakipun lan-nggrundel  ktr lan-wangsul tanah-punika
H3605 H0853 H7725 H0776
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tanah-punika dhateng- kabar-awon kanggé-medalaken jemaat-punika
H0776 H1681 H3318 H5712

Anadene wong kang padha kautus dening Musa nelik tanah, mangka sabaline banjur ndadekake sagolongane
wong kabeh padha ngedumeli marang Nabi Musa, marga saka anggone nglairake pawarta kang ala ing ngatase

tanah mau,
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awon tanah-punika kabar-awon- ingkang-medalaken tiyang-jaler-punika Lan-pejah
H0776 H1681 H3318 H0376 H4191
T R0 mEAS
Yéhuwah ing-sangajenging dening-wabah
H3068 H6440 H4046

wong iku padha mati kena ing wewelake Pangeran Yehuwah;


https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8569.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1681.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1681.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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tiyang-jaler-punika saking- gesang Yéfuné putra- lan-Kaléb Nun putra- Nanging-Yosua
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tanah-punika - kanggé-ngubengi ingkang-késah punika
H0776 HO853  H8446 H1980 H1992

panunggalane wong kang wus padha nelik tanah, mung Yusak bin Nun lan Kaleb bin Yefune kang padha lestari

urip.
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para-putra sadaya- dhateng- punika pangandika-punika - Musa Lan-ngandika
H3605 H0413 H0428 H1697 HO853 H4872  H1696
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sanget umat-punika lan-prihatos-sanget Israel
H3966 HO056 H3478

Bareng Nabi Musa wus rampung anggone ndhawuhake pangandika iku mau marang wong Israel kabeh, wong-
wong padha banget susahe.
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redi-punika pucak- dhateng- lan-minggah ing-énjing Lan-piyambak-ipun-sadaya-tangi-énjing
H2022 HO413 H5927 H1242 H7925
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panggenan-punika dhateng- lan-kawula-sadaya-minggah punika-kawula-sadaya pangandikanipun
H4725 H0413 H5927 H2009 H0559
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kawula-sadaya-ndamel-dosa  awit Yéhuwah ngandika ingkang-
H2398 H3068 H0559

Esuke isih repet-repet banjur padha tangi, sumedya munggah ing pucake gunung, ature: “Lah sapunika kula

sami badhe majeng nglurug ing panggenan ingkang kadhawuhaken dening Pangeran Yehuwah, kula pancen
sampun sami damel dosa.”
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- nglanggar panjenengan-sadaya punika Kenging-punapa Musa Lan-ngandika
HO853 H2088 H4100 H4872  HO559
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badhe-kasil mboten lan-piyambakipun Yéhuwah dhawuhipun
H3808 H1931 H3068 H6310

Nanging pangandikane Nabi Musa: “Yagene kowe padha arep nglirwakake pangandikane Pangeran Yehuwah?
Sedyamu mangkono mau ora bisa kelakon.
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ing-tengah-ipun-panjenengan-sadaya Yéhuwah mboten-wonten awit minggah Sampun-
H7130 H3068 HO369 H5927 HO0408
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mengsah-nipun-panjenengan-sadaya ing-sangajenging badhe-dipun-kawonaken lan-mboten
HO341 H6440 H5062 H3808

Aja padha nglurug, marga Sang Yehuwah mesthi ora nunggil karo kowe, aja nganti kowe padha kagecak dening
mungsuhmu,


https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3312.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
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ing-sangajenging-panjenengan-sadaya ing-ngriku lan-tiyang-Kanaan tiyang-Amalék Awit
H6440 H8033 H6003
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punika amargi- awit- dening-pedhang lan-panjenengan-sadaya-badhe-dhawah
H2719 H5307
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Yéhuwah badhe-wonten lan-mboten- Yéhuwah saking-wingking panjenengan-sadaya-murtad
H3068 H1961 H3808 H3068 H7725
Jial

sareng-panjenengan-sadaya

awit wong Amalek lan wong Kanaan padha ana ing ngarepmu kono, lan kowe bakal padha tiwas dening

pedhang; awitdene kowe wus padha nyingkur marang Pangeran Yehuwah, dadine Sang Yehuwah iya ora bakal
nunggil karo kowe.”
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redi-punika  pucak dhéteng— kanggé-minggah  Nanging-piyambak-ipun-sadaya-meksa-minggah
H2022 HO413 H5927
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saking-tengah kesah mboten- lan-Musa Yéhuwah prajanjian- nanging-pethi
H7130 H4185  H3808 H4872 H3068 H1285 H0727
TR
pakémahan-punika
H4264
Ewadene wong-wong mau padha nekad munggah ing pucake gunung, nanging pethining prasetyane Sang
Yehuwah lan Nabi Musa ora mingked saka papan palereban.
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punika ing-redi ingkang-manggén lan-tiyang-Kanaan tiyang-Amalék Lan-mudhun
H1931 H2022 H3427 H6003 H3381
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Horma ngantos- lan-nggeth-ok-piyambak-ipun-sadaya lan-nggebug-piyambak-ipun-sadaya
H2767 H5704 H3807 H5221

Wong Amalek lan wong Kanaan kang padha manggon ing pagunungan kono banjur padha mudhun lan nempuh
marang wong-wong mau, temah padha keplayu nganti tutug ing Horma.


https://biblehub.com/hebrew/6003.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4185.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/6003.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3807.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2767.htm

